
Paziņojums par apstiprinātu standarta grozījumu ar ģeogrāfiskās izcelsmes norādi apzīmēta 
produkta specifikācijā: publicēšana saskaņā ar Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2025/27 (1) 5. panta 

4. punktu 

(C/2025/6457)

STANDARTA GROZĪJUMA APSTIPRINĀŠANAS PAZIŅOJUMS

(Regulas (ES) 2024/1143 24. pants)

“Ribeiro”

ES atsauces numurs: PDO-ES-A1123-AM04 – 5.9.2025.

1. Produkta nosaukums

“Ribeiro”

2. Ģeogrāfiskās izcelsmes norādes veids

AĢIN

ACVN

ĢIN

3. Nozare

Lauksaimniecības produkti

Vīni

Stiprie alkoholiskie dzērieni

4. Valsts, pie kuras pieder ģeogrāfiskais apgabals

Spānija

5. Dalībvalsts iestāde, kas paziņo standarta grozījumu

Nosaukums

Lauksaimniecības, zivsaimniecības un pārtikas ministrijas Pārtikas ģenerāldirektorāta Pārtikas kvalitātes kontroles un 
agropārtikas laboratoriju apakšģenerāldirektorāts.

6. Kvalificēšana par standarta grozījumu

Kompetentā iestāde šo ACVN “Ribeiro” produkta specifikācijas grozījumu uzskata par standarta grozījumu; par 
Savienības grozījumu to uzskatīt nevar, jo tas neatbilst nevienai no situācijām, kas minētas Regulas (ES) 2024/1143 
par ģeogrāfiskās izcelsmes norādēm 24. panta 3. punktā. Proti, tas: neietver izmaiņas nosaukumā vai nosaukuma 
lietojumā vai ar ģeogrāfiskās izcelsmes norādi apzīmēta produkta vai produktu kategorijas izmaiņas; nerada risku, ka 
saikne ar ģeogrāfisko apgabalu vairs nebūs spēkā; neparedz turpmākus produkta tirdzniecības ierobežojumus.

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 

LV 
C sērija 

C/2025/6457 4.12.2025.

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/6457/oj 1/17

(1) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2025/27 (2024. gada 30. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143 
papildina ar noteikumiem par ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu, garantētu tradicionālo īpatnību produktu un fakultatīvo kvalitātes 
apzīmējumu reģistrāciju un aizsardzību un atceļ Deleģēto regulu (ES) Nr. 664/2014 (OV L, 2025/27, 15.1.2025., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj


7. Apstiprinātā standarta grozījuma (grozījumu) apraksts

Nosaukums

VĪNKOPĪBAS METOŽU IZMAIŅAS

Apraksts

Lai uzlabotu vīnu kvalitāti, vīnogu šķirnes, kas klasificētas kā papildu šķirnes (“Palomino”, “Garnacha Tintorera” un 
“Tempranillo”), nevar izmantot nedz jaunu vīndārzu ierīkošanai, nedz atkārtotai apstādīšanai vai uzpotēšanai jau 
esošos vīndārzos. Tomēr vīndārzos, kuros audzē papildu šķirnes, ir atļauts izkritušos vīnkokus laiku pa laikam 
aizstāt ar citiem tās pašas šķirnes vīnkokiem.

Šis grozījums ietekmē produkta specifikācijas 3.a punktu un vienotā dokumenta 7.1. punktu.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Nosaukums

IZMAIŅAS MAKSIMĀLAJĀ VĪNOGU RAŽAS IZNĀKUMĀ NO HEKTĀRA

Apraksts

Kopumā ņemot, maksimālais vīnogu ražas iznākums no hektāra kvalitātes uzlabošanas nolūkā ir samazināts. Šajā 
nolūkā paturēti spēkā šādi limiti: 13 000 kg/ha galvenajām baltogu un 12 000 kg/ha galvenajām sarkanogu vīnogu 
šķirnēm. Tomēr jaunā prakse paredz, ka šos limitus piemēro neatkarīgi no vīna veida, kuram vīnogas paredzētas. 
Papildu šķirņu gadījumā grozījums saglabā baltogu šķirnēm piemērojamo limitu 19 000 kg/ha. Sarkanogu šķirnēm 
šis limits ir pazemināts no 19 000 kg/ha uz 18 000 kg/ha.

Tomēr iepriekšējā punktā minētais standarta maksimālais ražas iznākums zināmos apstākļos var atšķirties. Tālab 
attiecībā uz nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 stādu uz hektāru, galvenajām baltogu šķirnēm 
noteiktais ražas iznākums ir samazināts līdz 10 000 kg/ha un galvenajām sarkanogu šķirnēm – līdz 9 000 kg/ha. 
Papildu šķirņu gadījumā ražas iznākums ir samazināts līdz 16 000 kg/ha baltogu šķirnēm un līdz 15 000 kg/ha 
sarkanogu šķirnēm. Turklāt baltogu šķirnēm, ko audzē vīndārzu nogabalos, kuros kopējais vīnkoku skaits uz hektāru 
ir 7 000 vai vairāk, ražas iznākums galvenajām šķirnēm ir palielināts līdz 15 000 kg/ha, bet papildu šķirnēm – līdz 
20 000 kg/ha. Šis konkrētais maksimālās ražas iznākums ir saglabāts augsts, jo ir skaidrs, ka ir daudz, parasti nelielu, 
nogabalu, kuros kopš seniem laikiem veidoti stādījumi ir lielu biezību. Tajos ir augsta ražība, un tos galvenokārt kopj 
gados vecāki īpašnieki, kuriem pārstrukturēt savus vīndārzus būtu grūti.

Šis grozījums attiecas uz produkta specifikācijas 5. punktu un vienotā dokumenta 7.2. punktu.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Nosaukums

ATĻAUTO ŠĶIRŅU IZMAIŅAS

Apraksts

Lai uzlabotu ar šo cilmes vietas nosaukumu apzīmēto vīnu kvalitāti un specifiskumu, ir iekļautas sarkanogu šķirnes 
“Merenzao” un “Espadeiro” un baltogu šķirnes “Branco Lexítimo” un “Albilla do Avia”, kuras visas klasificētas kā 
galvenās šķirnes. Šīs šķirnes tradicionāli audzē šajā apgabalā, un tas nozīmē, ka dažas no tām ir iegūtas no 
vīnogulājiem, kas vecāki par simt gadiem. Šo vīnogu šķirņu iekļaušana ļauj palielināt “Ribeiro” vīnu daudzveidību. 
Tas var uzlabot tirgus daļu un veicināt šo mazākuma šķirņu ģenētiskā mantojuma saglabāšanu. Īpaši jāizceļ šķirne 
“Albilla do Avia”. Tā ir vietējā šķirne no Avia ielejas, un 2021. gadā tā tika iekļauta komerciālo šķirņu reģistrā 
(2021. gada 7. oktobra Rīkojums APA/1097/2021, publicēts 2021. gada 11. oktobra Spānijas Oficiālajā Vēstnesī 
Nr. 243). Gadu desmitiem valdīja kļūdains uzskats, ka šīs šķirnes vīnkoki pieder pie šķirnes “Albillo”, kas šajā 
apgabalā faktiski netiek audzēta. Šā iemesla dēļ ar šo grozījumu “Albillo” svītro no atļauto šķirņu saraksta, kurā 
vienlaikus iekļauj “Albilla do Avia”, kā norādīts iepriekš.
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Šis grozījums attiecas uz produkta specifikācijas 6. punktu un vienotā dokumenta 8. punktu.

Grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Nosaukums

IZMAIŅAS PĀRĒJĀS PIEMĒROJAMĀS PRASĪBĀS ATTIECĪBĀ UZ RAŽAS IZNĀKUMU

Apraksts

Atbilstoši maksimālā ražas iznākuma izmaiņām, kas ieviestas attiecībā uz “Ribeiro” vīnu ražošanu, ir svītrota iespēja 
izmantot galvenās vīnogu šķirnes no nogabaliem, kuru ražas iznākums pārsniedz noteiktos limitus, bet ir mazāks 
par 19 000 kg/ha. Uz Castes, Barrica, Espumoso un Tostado veida vīniem tas neattiecas.

Ir izdarīts grozījums saistībā ar iespēju konkrētās vīnogu audzēšanas sezonās atkarībā no attiecīgā gada 
laikapstākļiem maksimālo ražas iznākumu palielināt par ne vairāk kā 25 %. Tagad šī iespēja attiecas tikai uz 
galvenajām šķirnēm. Tas nozīmē, ka saskaņā ar produkta specifikācijas jauno redakciju šī iespēja uz papildu šķirnēm 
neattiecas.

Pārejas noteikums par vīnogu ražas iznākumu bija spēkā līdz 2017. gada ražai. Tagad tas ir svītrots, jo vairs nav 
piemērojams.

Šis grozījums attiecas uz produkta specifikācijas 8. punkta b) apakšpunkta 1. punktu. Vienoto dokumentu tas 
neietekmē.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Nosaukums

TEKSTA UZLABOJUMI

Apraksts

Ir izlabotas dažādas pareizrakstības kļūdas. Ir grozītas atsauces uz reglamentējošiem noteikumiem, kas laika gaitā ir 
novecojuši. Atjaunināta arī deleģētās struktūras kontaktinformācija.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

VIENOTAIS DOKUMENTS

Vīna cilmes vietas nosaukumi un ģeogrāfiskās izcelsmes norādes

“Ribeiro”

ES atsauces numurs: PDO-ES-A1123-AM04 – 5.9.2025.

1. Nosaukums (nosaukumi)

“Ribeiro”

2. Ģeogrāfiskās izcelsmes norādes veids

ACVN

AĢIN

ĢIN

3. Valsts, pie kuras pieder definētais ģeogrāfiskais apgabals

Spānija

4. Vīna klasifikācija saskaņā ar kombinētās nomenklatūras pozīciju un kodu, minēta Regulas 
(ES) 2024/1143 6. panta 1. punktā

2204 – Svaigu vīnogu vīns, ieskaitot stiprinātos vīnus, vīnogu misa, izņemot pozīcijā 2009 minēto
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5. Vīnkopības produktu kategorijas, kas uzskaitītas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II daļā

1. Vīns

5. Kvalitatīvs dzirkstošais vīns

15. Vīns no vēlu novāktām, izžuvušām vīnogām

6. Vīna vai vīnu apraksts

Vīnkopības produkts

Baltvīni “Ribeiro Castes” un “Ribeiro”

Organoleptiskās īpašības

Izskats

Caurspīdīgs, atkarībā no vīna vecuma un ražošanas metodes krāsa sniedzas no bāli dzeltenas līdz zeltainai ar 
zaļganiem līdz zeltainiem toņiem.

Aromāts

Tīri un izteikti aromāti, kas saistāmi ar šādiem apzīmētājiem: gatavi augļi, svaigi augļi, ziedi, medus, aromātiskie 
garšaugi, augi un balzami. Castes kategorijas vīni ir kompleksāki un ar vidēji augstu intensitāti.

Garša

Svaiga un sabalansēta, ar nevainojamu ilgstošu pēcgaršu. Castes kategorijas vīni ir strukturētāki, stiprāki, ar izteiktāku 
garšu, koncentrētāki un ar spēcīgāku pēcgaršu.

Papildu informācija par organoleptiskajām īpašībām

-

Analītiskās īpašības

Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %) -

Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 9,5

Minimālais kopējais skābums 4

Minimālā kopējā skābuma vienība grami uz litru (izteikts ar vīnskābi)

Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru) 13,3

Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru) 200

Papildu informācija par analītiskajām īpašībām

— Castes kategorijas baltvīna minimālais faktiskais spirta saturs: 11 %

— Līdz vienu gadu vecu, koka mucās vairāk nekā trīs mēnešus nogatavinātu vīnu maksimālais gaistošais skābums 
ir 0,85 g/l (14,17 mekv./l). Par vienu gadu vecāku vīnu maksimālais gaistošais skābums ir 0,9 g/l (15 mekv./l), 
kam pieskaita 0,06 g/l (1 mekv./l) par katru spirta satura grādu virs 11 %. Spēkā esošajos piemērojamajos 
tiesību aktos norādītās robežvērtības pārsniegt nekādā gadījumā nedrīkst.

Analītiskās īpašības, kas šajā punktā nav norādītas, atbilst piemērojamajos ES tiesību aktos noteiktajām 
robežvērtībām.
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Vīnkopības produkts

Sarkanvīni “Ribeiro Castes” un “Ribeiro”

Organoleptiskās īpašības

Izskats

Caurspīdīgs, vidēji augsta krāsas intensitāte, atkarībā no vīna vecuma un ražošanas metodes nokrāsas sniedzas no 
violetas līdz ķiršsarkanai, bet toņi – no violetiem līdz terakotas toņiem.

Aromāts

Tīri un izteikti aromāti, kas saistāmi ar šādiem apzīmētājiem: gatavi un svaigi sarkanie un tumšie augļi un ogas, ziedi, 
aromātiskie garšaugi, piena produkti, augi un balzami. Castes kategorijas vīni ir kompleksāki un ar vidēji augstu 
intensitāti.

Garša

Svaiga, sabalansēta, ar vidēji augstu tanīnu struktūru un nevainojamu, ilgstošu pēcgaršu. Castes kategorijas vīni ir ar 
smalkāku tanīnu struktūru, stiprāki, ar izteiktāku garšu, koncentrētāki un ar spēcīgāku pēcgaršu.

Papildu informācija par organoleptiskajām īpašībām

-

Analītiskās īpašības

Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %) -

Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 9,5

Minimālais kopējais skābums 4

Minimālā kopējā skābuma vienība grami uz litru (izteikts ar vīnskābi)

Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru): 13,3

Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru) 150

Papildu informācija par analītiskajām īpašībām

— Castes kategorijas sarkanvīna minimālais faktiskais spirta saturs: 11 %

— Līdz vienu gadu vecu, koka mucās vairāk nekā trīs mēnešus nogatavinātu vīnu maksimālais gaistošais skābums 
ir 0,85 g/l (14,17 mekv./l). Par vienu gadu vecāku vīnu maksimālais gaistošais skābums ir 0,9 g/l (15 mekv./l), 
kam pieskaita 0,06 g/l (1 mekv./l) par katru spirta satura grādu virs 11 %. Spēkā esošajos piemērojamajos 
tiesību aktos norādītās robežvērtības pārsniegt nekādā gadījumā nedrīkst.

Analītiskās īpašības, kas šajā punktā nav norādītas, atbilst piemērojamajos ES tiesību aktos noteiktajām 
robežvērtībām.

Vīnkopības produkts

Baltvīns “Ribeiro Barrica”

Organoleptiskās īpašības

Izskats

Caurspīdīgs, atkarībā no vīna vecuma un ražošanas metodes krāsa sniedzas no bāli dzeltenas līdz zeltainai ar 
zaļganiem līdz zeltainiem toņiem.

Aromāts

Aromātiski komplekss vīns ar tīriem, izteiktiem aromātiem, ar sabalansētu koka aromāta komponentu, vidēji augstu 
intensitāti; šie aromāti saistāmi ar dažiem no šiem apzīmētājiem: gatavi augļi, svaigi augļi, žāvēti augļi, ziedi, medus, 
ievārījums, aromātiskie garšaugi, augi, balzami, garšvielas, grauzdētiem un ceptiem produktiem raksturīgi aromāti.
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Garša

Svaiga, sabalansēta un intensīva, piesātināta un koncentrēta, ar labu struktūru un stiprumu, nevainojamu un ļoti 
ilgstošu pēcgaršu.

Papildu informācija par organoleptiskajām īpašībām

-

Analītiskās īpašības

Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %) -

Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 12

Minimālais kopējais skābums 4

Minimālā kopējā skābuma vienība grami uz litru (izteikts ar vīnskābi)

Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru): 13,3

Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru) 200

Papildu informācija par analītiskajām īpašībām

— Līdz vienu gadu vecu, koka mucās vairāk nekā trīs mēnešus nogatavinātu vīnu maksimālais gaistošais skābums 
ir 0,85 g/l (14,17 mekv./l). Par vienu gadu vecāku vīnu maksimālais gaistošais skābums ir 0,9 g/l (15 mekv./l), 
kam pieskaita 0,06 g/l (1 mekv./l) par katru spirta satura grādu virs 11 %. Spēkā esošajos piemērojamajos 
tiesību aktos norādītās robežvērtības pārsniegt nekādā gadījumā nedrīkst.

Analītiskās īpašības, kas šajā punktā nav norādītas, atbilst piemērojamajos ES tiesību aktos noteiktajām 
robežvērtībām.

Vīnkopības produkts

Sarkanvīns “Ribeiro Barrica”

Organoleptiskās īpašības

Izskats

Caurspīdīgs, vidēji augsta krāsas intensitāte, atkarībā no vīna vecuma un ražošanas metodes nokrāsas sniedzas no 
violetas līdz ķiršsarkanai, bet toņi – no violetiem līdz terakotas toņiem.

Aromāts

Aromātiski komplekss vīns ar tīriem, izteiktiem aromātiem, ar sabalansētu koka aromāta komponentu, vidēji augstu 
intensitāti; šie aromāti saistāmi ar dažiem no šiem apzīmētājiem: gatavi un svaigi sarkanie un tumšie augļi un ogas, 
žāvēti augļi, ziedi, ievārījums, aromātiskie garšaugi, augi, piena produkti, balzami, garšvielas, grauzdētiem, 
apbrūninātiem un ceptiem produktiem raksturīgi aromāti.

Garša

Svaiga, sabalansēta un intensīva, piesātināta un koncentrēta, ar labu struktūru un stiprumu, nevainojamu un ļoti 
ilgstošu pēcgaršu.

Papildu informācija par organoleptiskajām īpašībām

-

Analītiskās īpašības

Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %) -

Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 12

Minimālais kopējais skābums 4

Minimālā kopējā skābuma vienība grami uz litru (izteikts ar vīnskābi)

Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru): 13,3

Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru) 150

LV OV C, 4.12.2025. 

6/17 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/6457/oj



Papildu informācija par analītiskajām īpašībām

— Līdz vienu gadu vecu, koka mucās vairāk nekā trīs mēnešus nogatavinātu vīnu maksimālais gaistošais skābums 
ir 0,85 g/l (14,17 mekv./l). Par vienu gadu vecāku vīnu maksimālais gaistošais skābums ir 0,9 g/l (15 mekv./l), 
kam pieskaita 0,06 g/l (1 mekv./l) par katru spirta satura grādu virs 11 %. Spēkā esošajos piemērojamajos 
tiesību aktos norādītās robežvērtības pārsniegt nekādā gadījumā nedrīkst.

Analītiskās īpašības, kas šajā punktā nav norādītas, atbilst piemērojamajos ES tiesību aktos noteiktajām 
robežvērtībām.

Vīnkopības produkts

Baltvīns un sārtvīns “Ribeiro Espumoso” [dzirkstošais]

Organoleptiskās īpašības

Izskats

Caurspīdīgs, ar smalkiem, noturīgiem burbuļiem, krāsa no bāli dzeltenas līdz zeltainai (dzirkstošajiem baltvīniem) un 
no aveņsārtas līdz oranžsārtai (dzirkstošajiem sārtvīniem). Atkarībā no vīna vecuma un ražošanas metodes toņi 
sniedzas no zaļām līdz zeltainām nokrāsām (dzirkstošajiem baltvīniem) un no violetām līdz oranžām nokrāsām 
(dzirkstošajiem sārtvīniem).

Aromāts

Aromātiski komplekss vīns ar tīriem, izteiktiem aromātiem, vidēji augstu intensitāti; šie aromāti saistāmi ar dažiem 
no šādiem apzīmētājiem: gatavi augļi, svaigi augļi, žāvēti augļi, raugs, rīvmaize, maizes izstrādājumi, ziedi, medus, 
ievārījums, aromātiskie garšaugi, augi, balzami, garšvielas un grauzdējuma aromāti.

Garša

Svaiga, sabalansēta un intensīva, piesātināta un koncentrēta garša ar vidēji augstu struktūru un stiprumu; burbuļi ir 
smalki, noturīgi, patīkami, jūtama maiga, krēmīga, nevainojama vidēji ilga līdz ilga pēcgarša.

Papildu informācija par organoleptiskajām īpašībām

-

Analītiskās īpašības

Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %) -

Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 10

Minimālais kopējais skābums 5

Minimālā kopējā skābuma vienība grami uz litru (izteikts ar vīnskābi)

Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru): 16,7

Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru) 185

Papildu informācija par analītiskajām īpašībām

-

Analītiskās īpašības, kas šajā punktā nav norādītas, atbilst piemērojamajos ES tiesību aktos noteiktajām 
robežvērtībām.

Vīnkopības produkts

Baltvīns un sarkanvīns “Ribeiro Tostado”

Organoleptiskās īpašības

Vīna izskats

Caurspīdīgs, nokrāsas sniedzas no dzintardzeltenas līdz sarkankoka nokrāsai, bet toņi – no zeltainiem līdz 
kastaņbrūniem. Sarkanvīniem atkarībā no vecuma un ražošanas metodes var veidoties gaišākas sarkanās nokrāsas.
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Aromāts

Aromātiski komplekss vīns ar tīriem, izteiktiem aromātiem, vidēji augstu intensitāti; šie aromāti saistāmi ar dažiem 
no šādiem apzīmētājiem: gatavi augļi, sažuvuši augļi, cukuroti augļi, žāvēti augļi, medus, aromātiskie garšaugi, 
garšvielas, balzami, grauzdētiem, apbrūninātiem un ceptiem produktiem raksturīgi aromāti, lapkoku koksne.

Garša

Salda un sabalansēta, ar vieglu svaiguma niansi, intensīva, stipra, šķietami eļļaina, koncentrēta un ļoti piesātināta, ar 
nevainojamu, ļoti intensīvu un ilgstošu pēcgaršu.

Papildu informācija par organoleptiskajām īpašībām

-

Analītiskās īpašības

Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %): -

Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 13

Minimālais kopējais skābums -

Minimālā kopējā skābuma vienība –

Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru) 35

Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru) -

Papildu informācija par analītiskajām īpašībām

— Maksimālais sēra saturs: sarkanvīniem 200 mg/l, baltvīniem 250 mg/l.

Analītiskās īpašības, kas šajā punktā nav norādītas, atbilst piemērojamajos ES tiesību aktos noteiktajām 
robežvērtībām.

7. Vīndarības metodes

7.1. Īpašās vīndarības metodes, kas izmantotas vīna vai vīnu ražošanā, un attiecīgie ražošanas ierobežojumi

Vīndarības metode

-

Vīndarības metodes veids

Īpaša vīndarības metode

Apraksts

— Baltvīni un sarkanvīni. Ekstrakcijas iznākumam nevajadzētu pārsniegt 72 litrus vīna no katriem 100 kg vīnogu; 
tas attiecas uz vīniem, kas ražoti no galveno vīnogu šķirņu vīnogām, proti, “Ribeiro Castes”, “Ribeiro Barrica” 
un “Ribeiro Espumoso”. Pārējiem vīniem limits ir 74 litri vīna no katriem 100 kg vīnogu.

— “Ribeiro Castes” tipa vīniem jābūt ražotiem tikai no galveno šķirņu vīnogām.

— “Ribeiro Barrica” tipa vīni ir sarkanvīni vai baltvīni, kuri jebkurā ražošanas procesa brīdī ir turēti ne vairāk kā 
600 litru tilpuma mucās un ražoti tikai no galveno šķirņu vīnogām.

— Dzirkstošie vīni ir ražoti tikai no galveno šķirņu vīnogām, izmantojot tradicionālo metodi, un tie ir Brut un Brut 
Nature tipa vīni.

— Tostado. Ražots tikai no galvenajām sarkanogu vai attiecīgi baltogu šķirnēm. Vīnogas dabiski žāvē segtās telpās 
ar pareizai žāvēšanai vajadzīgajiem parametriem un dabisku ventilāciju. Žāvēšanas laiks ir vismaz trīs mēneši. 
Cukura saturs vīnogu misā ir vismaz 350 g/l. Maksimālais ražas iznākums ir 40 litri vīna no katriem 100 kg 
vēlu novāktu, izžuvušu vīnogu. Vīnu nogatavina ozolkoka vai ķirškoka mucās tā, lai kopējais laiks, kurā vīns ir 
saskarē ar koku, būtu vismaz seši mēneši. Vajadzības gadījumā mucas raudzēšanas laikā groza. Nogatavināšana 
pudelēs ilgst vismaz trīs mēnešus.
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Vīndarības metode

Audzēšanas metodes

Vīndarības metodes veids

Audzēšanas prakse

Apraksts

Jaunu stādījumu biezība ir vismaz 3 000 vīnkoku uz hektāru.

Pēc šīs jaunās produkta specifikācijas redakcijas apstiprināšanas papildu vīnogu šķirnes (“Palomino”, “Garnacha 
Tintorera” un “Tempranillo”) nebūs iespējams izmantot nedz jaunu vīndārzu ierīkošanai, nedz atkārtotai apstādīšanai 
vai uzpotēšanai jau esošos vīndārzos. Tomēr vīndārzos, kuros audzē šīs papildu šķirnes, izkritušos vīnkokus ir atļauts 
laiku pa laikam aizstāt ar citiem tās pašas šķirnes vīnkokiem.

Ikgadējo apgriešanu veic pēc Gijo sistēmas, kordona formā, kausveida formā vai īsi apgriežot augļzarus.

Vīnkoku veidošanā izmanto špaleras vai mietus.

7.2. Maksimālais ražas iznākums

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 13 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 93,60

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes Tostado vīniem

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 13 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes Tostado vīniem

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 52

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra
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Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās sarkanogu šķirnes

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 12 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās sarkanogu šķirnes

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 86,40

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās sarkanogu šķirnes Tostado vīniem

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 12 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās sarkanogu šķirnes Tostado vīniem

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 48

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu baltogu šķirnes

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 19 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu baltogu šķirnes

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 140,60

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra
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Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu sarkanogu šķirnes

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 18 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu sarkanogu šķirnes

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 133,20

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 10 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 72

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes Tostado vīniem no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz 
hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 10 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes Tostado vīniem no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz 
hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 40

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra
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Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās sarkanogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 9 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās sarkanogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 64,80

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās sarkanogu šķirnes Tostado vīniem no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz 
hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 9 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās sarkanogu šķirnes Tostado vīniem no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz 
hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 36

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu baltogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 16 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu baltogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 118,40

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra
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Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu sarkanogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 15 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu sarkanogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir mazāka par 3 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 111

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir lielāka par 7 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 15 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir lielāka par 7 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 108

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes Tostado vīniem no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir lielāka par 7 000 vīnkoku uz 
hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 15 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Galvenās baltogu šķirnes Tostado vīniem no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir lielāka par 7 000 vīnkoku uz 
hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 60

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra
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Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu baltogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir lielāka par 7 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 20 000

Maksimālā ražas iznākuma vienība kilogrami vīnogu no hektāra

Visi vīni / kategorija / šķirne / veids

Papildu baltogu šķirnes no nogabaliem, kuros stādījumu biezība ir lielāka par 7 000 vīnkoku uz hektāru

Maksimālais ražas iznākums

Maksimālais ražas iznākums 148

Maksimālā ražas iznākuma vienība hektolitri no hektāra

8. Vīna vīnogu šķirne vai šķirnes, no kā vīns vai vīni ražoti

— “BRANCELLAO”

— “ALBARIÑO”

— “CAÍÑO BRAVO”

— “LOUREIRA” – “LOUREIRO BLANCO”

— “TREIXADURA”

— “GARNACHA TINTORERA”

— “TORRONTÉS”

— “PALOMINO”

— “GODELLO”

— “MERENZAO”

— “ALBILLA DO AVIA”

— “CAÍÑO LONGO”

— “CAÍÑO BLANCO”

— “MENCÍA”

— “CAÍÑO TINTO”

— “TEMPRANILLO”

— “FERRÓN”

— “ALBARÍN BLANCO” – “BRANCO LEXITIMO”

— “SOUSÓN”

— “ESPADEIRO”

— “LADO”
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9. Noteiktā ģeogrāfiskā apgabala īsa definīcija

Ar cilmes vietas nosaukumu “Ribeiro” apzīmēto vīnu ražošanas apgabals ietver šādu pašvaldību un apdzīvoto vietu 
teritorijā esošās zemes: Ribadavia, Arnoia, Castrelo de Miño, Carballeda de Avia, Leiro, Cenlle, Beade, Punxín un Cortegada
pašvaldība, O Carballiño pašvaldībā: Banga, Cabanelas un O Barón pagasts, Boborás pašvaldībā: Pazos de Arenteiro, 
Albarellos, Laxas, Cameixa un Moldes pagasts, Ourense pašvaldībā: apdzīvotās vietas Santa Cruz de Arrabaldo un Untes, 
Toén pašvaldībā: apdzīvotās vietas Puga, A Eirexa de Puga, O Olivar, Feá y Celeirón ciems un Alongos pagasts, San Amaro
pašvaldībā: A Touza ciems.

Visas šīs pašvaldību teritorijas atrodas Ourenses provincē, Galisijas autonomajā apgabalā.

10. Saikne ar ģeogrāfisko apgabalu

Vīnkopības produkta kategorija

1. Vīns

Kopsavilkums par saikni

Apgabals atrodas zonā, kas zināma kā Galisijas klimatiskās pārejas zona, kuru veido apkārt esošo kalnu sniegtais 
patvērums un Atlantijas okeāna tuvums. Klimats ir mērens, ar Vidusjūras klimata iezīmēm un atlantiskā klimata 
ietekmi, ko mazina kalnu grēdas, kuras atrodas uz rietumiem no apgabala. Kalni apgabalu sargā no vētrām, kas no 
jūras nonāk iekšzemē. Būtiskas iezīmes cita starpā ir šādas: ievērojama dienas un nakts temperatūras atšķirība, mazs 
nokrišņu daudzums pēc augļu aizmešanās, nekultivētas zemes ar mazu lauka mitrumietilpību un galvenokārt 
granītiska sastāva augsnēm, kā arī stāvs, kalnains reljefs.

Apgabals ir tik tikko piemērots vīnkopībai. Augļi nenogatavojas viegli, taču nepieciešamo gatavību potenciālā spirta 
satura ziņā sasniedz vienlaikus ar fenolisko gatavību. Tādējādi saglabājas sabalansēts svaigums, ko nodrošina 
dabiskais skābums, vīnskābei gūstot pārsvaru pār ābolskābi. Apgabala viegli kontinentālais klimats kopā ar 
valdošajām gaisa plūsmām rada lielu dienas un nakts temperatūras atšķirību. Tas sekmē lēnu nogatavošanos, kas 
pastiprina dabisko svaigumu un aromātu.

Izmantojot apgabala kalnainā reljefa priekšrocības, ražotāji vīndārzus ir ierīkojuši visizdevīgāk vērstajās nogāzēs. 
Nereti viņi ir izveidojuši terases ar mērķi atvieglot vīnogulāju kopšanu un padziļināt augsni, un tādā veidā ir radusies 
ainava, kurā uzskatāmi redzama cilvēka iejaukšanās. Tā ražotāji ir nodrošinājuši to, ka augi saņem pietiekamu 
daudzumu saules gaismas un veidojas cukuri, kas vajadzīgi, lai ražotu vīnu ar labu spirta saturu. Kā minēts, apgabals 
ir tik tikko piemērots vīnkopībai.

Cits būtisks šo vīnu un apgabala savstarpējās saiknes aspekts attiecas uz pieejamajām vīnogu šķirnēm. Vairums ir 
apgabalā tradicionāli audzētas šķirnes, kuras reti sastopamas citos vīnkopības apgabalos. Ievērojamākā no tām ir 
baltogu šķirne “Treixadura” – ģeogrāfiskajam apgabalam visraksturīgākā un tajā visvairāk audzētā šķirne. Šīs šķirnes 
ir pilnībā pielāgojušās videi, un to izmantošana ir laika gaitā ražotāju īstenotas atlases iznākums. Apgabalā 
valdošajos apstākļos no šīm šķirnēm, sevišķi šķirnes “Treixadura”, iespējams saražot ārkārtīgi aromātiskus vīnus ar 
augļu un ziedu notīm. Spirta saturs izlīdzina skābumu, radot svaigus un sabalansētus vīnus.

Vīnkopības produkta kategorija

5. Kvalitatīvs dzirkstošais vīns

Kopsavilkums par saikni

Ar cilmes vietas nosaukumu “Ribeiro” apzīmētos kvalitatīvos dzirkstošos vīnus ražo, izmantojot tradicionālo metodi. 
To īpašības ir cieši saistītas ar īpašajiem vides apstākļiem un izmantotajām vīnogu šķirnēm.
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Vidi raksturo mērens klimats ar Vidusjūras klimata iezīmēm, kurā vērojama atlantiskā klimata ietekme. Dienas un 
nakts temperatūra jūtami atšķiras, nokrišņu pēc augļu aizmešanās ir maz. Augsnēm raksturīga maza lauka 
mitrumietilpība, un tās ieskauj kalnains apvidus. Šajā apgabalā vīnkopība attīstījusies ierobežotos apstākļos un 
vīnogas nenogatavojas viegli. Reaģējot uz to, vīnkopji izmanto apgabala kalnaino reljefu, vīndārzus ierīkojot 
nogāzēs, kurām piekļūst vislielākais daudzums saules gaismas. Atšķirība starp dienas un nakts temperatūru veicina 
augļu lēnu nogatavošanos. Tas pastiprina šo dzirkstošo vīnu dabisko svaigumu un aromātu.

Visas izmantotās vīnogu šķirnes ir vietējās šķirnes, kas pielāgotas apgabala īpašajiem vides apstākļiem. Tās laika gaitā 
veidojušās ražotāju veiktas selekcijas rezultātā. Ievērojamākā no tām ir visvairāk audzētā šķirne “Treixadura”. Tomēr 
šo vīnu ražošanai ļoti piemērotas ir arī šķirnes “Loureiro” un “Albariño”. Šā apgabala augsnes un klimatisko apstākļu 
dēļ šo šķirņu ražu var novākt agri, tiklīdz sasniegts pareizais cukura un skābuma līdzsvars. Tas nozīmē, ka vīnogas 
novāc, kad to cukuru saturs un skābuma līmenis ir mērens. Tā iespējams saražot sabalansētus bāzes vīnus, kuros nav 
pārāk liels spirta saturs un kuri ir ārkārtīgi aromātiski. Ja citos, tuvējos vīnkopības apgabalos ražas novākšanu 
pārceltu uz agrāku laiku ar mērķi ierobežot bāzes vīna spirta saturu, skābums palielinātos, bet šajā apgabalā tā 
nenotiek. Galvenais iemesls būtu pārmērīgais ābolskābes daudzums, kas pasliktinātu saražotā vīna kvalitāti.

Šīs šķirnes ir ārkārtīgi vērtīgs ģenētiskais mantojums. Tas dažādajiem šā apgabala vīnu veidiem piešķir unikālu 
kvalitāti, un tas sevišķi attiecas uz dzirkstošajiem vīniem, kas ir ārkārtīgi aromātiski un augļaini.

Vīnkopības produkta kategorija

15. Vīns no vēlu novāktām, izžuvušām vīnogām

Kopsavilkums par saikni

“Tostado del Ribeiro” ir no vēlu novāktām, izžuvušām vīnogām ražots vīns. Tā specifikas pamatā ir ražošanā 
izmantotās izejvielas, dabiskie vides apstākļi un īpašā ražošanas metode, kas radusies, pateicoties vietējo ražotāju 
zinātībai.

Izejvielas ir vīnogas, kas iegūtas no apgabala vietējām šķirnēm, kuras pielāgotas īpašajiem vides apstākļiem. 
Ievērojamākā no šīm šķirnēm ir “Treixadura” – visvairāk audzētā un raksturīgākā.

Vidi raksturo mērens klimats ar Vidusjūras klimata iezīmēm, kurā vērojama atlantiskā klimata ietekme. Dienas un 
nakts temperatūra jūtami atšķiras, nokrišņu pēc augļu aizmešanās ir maz. Neapstrādātajām augsnēm raksturīga 
maza lauka mitrumietilpība, un tās ieskauj kalnains apvidus. Lai nodrošinātu pareizu nogatavošanos, vīnogulājus 
audzē nogāzēs, kurās tiem piekļūst vislielākais daudzums saules gaismas.

Apgabals ir tik tikko piemērots vīnkopībai, un sasniegt vīnogu īsto gatavības pakāpi nav viegli. Nogatavošanās 
iespējama tikai tāpēc, ka izmantotās vīnogu šķirnes ir pielāgotas un tās audzē novietojuma ziņā rūpīgi izraudzītos 
zemesgabalos. Tas vīnu padara ļoti īpašu. Runa ir par saldu vīnu no apgabala, kuram raksturīgajos dabiskajos vides 
apstākļos tā ražošana parasti nebūtu iespējama.

Tā iespējama, pateicoties vietējo ražotāju laika gaitā izstrādātājiem ražošanas paņēmieniem. Pēc vīnogu ražas 
novākšanas ražotāji ķekarus pakļauj sarežģītam nogatavināšanas procesam, ko īsteno segtās telpās ar dabisku 
ventilāciju. Šķirne “Treixadura” ir īpaši piemērota žūšanai, jo tās vīnogu miza ir biezāka un izturīgāka nekā citu 
šķirņu vīnogām. Tāpēc tās labāk iztur dabisko žūšanu.

Turklāt šā apgabala klimatam raksturīgs sausāks laiks rudenī, nekā būtu sagaidāms, ņemot vērā Atlantijas okeāna 
tuvumu. Tā cēlonis ir aizsargbarjera, ko veido kalni, kas rietumos ieskauj apgabalu. Šie apstākļi sekmē žūšanu. 
Vīnogas nav pakļautas pārmērīgam relatīvajam mitrumam, kas palēninātu dabisko dehidratāciju un palielinātu 
kriptogāmisko slimību risku. Turklāt temperatūra rudenī parasti ir mērena, un tas sekmē žūšanu. Dziļāk iekšzemē 
esošos apgabalos var būt tāda priekšrocība kā mazāks apkārtējās vides mitrums. Tomēr šo apstākļu trūkums ir tāds, 
ka zema temperatūra apgrūtina dabisko žūšanu.

Rezultātā iznāk salds un sabalansēts vīns ar kopējo cukuru saturu, kurš pārsniedz 120 g/l, kas apgabala vīnkopības 
kultūrai ir ļoti raksturīgi. Tas ir augstu vērtēts, tā ražošana izmaksā dārgi, un tam ir izcila reputācija.
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11. Citas piemērojamās prasības

Prasības/atkāpes sadaļa

Iepakošana ražošanas vietā

Tiesiskais regulējums:

valsts tiesību akti.

Papildu prasības/atkāpes veids

Iepakošana noteiktajā ģeogrāfiskajā apgabalā

Prasības/atkāpes apraksts

Oksidēšanās-reducēšanās reakciju, temperatūras atšķirību un citu tādu apstākļu ietekmē, kuriem vīns var tikt 
pakļauts, to pārvadājot un pildot pudelēs ārpus ražošanas apgabala, var ciest produkta kvalitāte. Līdz ar 
pārvadāšanas attālumu palielinās arī kvalitātes apdraudējuma risks. Vīna pildīšana pudelēs uz vietas ļauj saglabāt tā 
īpašības un kvalitāti. Minēto iemeslu dēļ un tāpēc, ka ar cilmes vietas nosaukumu “Ribeiro” apzīmēto vīnu darītavās 
gadu gaitā uzkrāta pieredze un padziļinātas zināšanas par minēto vīnu specifiku, pildīšana pudelēs jāveic izcelsmes 
apgabalā. Tādējādi saglabājas arī visas vīna fizikālās, ķīmiskās un organoleptiskās īpašības.

Prasības/ atkāpes sadaļa

Marķēšanas noteikumi

Tiesiskais regulējums:

valsts tiesību akti.

Papildu prasības/atkāpes veids

Papildu noteikumi par marķēšanu

Prasības/atkāpes apraksts

Uz pudelēs pildīto vīnu etiķetēm ir cilmes vietas nosaukuma logotips un nosaukums.

Ar cilmes vietas nosaukumu “Ribeiro” apzīmēto un no galveno šķirņu vīnogām ražoto vīnu marķējumā, reklāmas 
materiālos un uz iepakojuma atļauts attiecīgā gadījumā norādīt šādus apzīmējumus: Castes, Barrica, Espumoso un 
Tostado.

To vīnu marķējumā, kuri nav klasificēti kā Castes, Barrica, Espumoso un Tostado tipa vīni, nav atļauts norādīt ne 
apzīmējumus “caste” vai “autóctonas”, ne galveno šķirņu nosaukumus. Tāpat nav atļauts izmantot citus 
apzīmējumus, kas patērētāju varētu maldināt attiecībā uz vīna īpašībām, jo īpaši apzīmējumus, kuru dēļ patērētājs 
vīnu varētu sajaukt ar “Ribeiro Castes”, “Ribeiro Barrica”, “Ribeiro Espumoso” vai “Ribeiro Tostado” kategorijas 
vīniem.

Castes un Barrica kategorijas vīnu marķējumā jābūt norādītam ražas novākšanas gadam.

Uz iepakojuma jābūt numurētām kvalitātes markām vai etiķetēm/kontretiķetēm, ko izdevusi regulatīvā padome. Tās 
uzliek attiecīgajā vīna darītavā.

Elektroniska atsauce (URL) uz produkta specifikācijas publikāciju

https://agacal.xunta.gal/sites/default/files/calidade-alimentaria/vinos/Pliego_Condiciones_DOP_Ribeiro_abril_2025_ES.pdf
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